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3.29.56. (Kat. Ne119). Cratys myxumnsI (StatPushkin 1.1.a.7702)
[Tybnukanus u nepeBox: bepnes, Xomkamr, 2004: 365-367.

2: <wn> bjst jqrt n(t) s nb hntj=f <jw=f> hr mdd mtn=f
O.[. Bepnes: <«kena Haxoawnack... (english: “every man who followed his way recelva
wife)».

ML.II.: «apeBOCXO/IHBIC KAYEeCTBA KAXKIOTO YesioBeKa (MIyT) BIEpeaAn Hero, (KOraa OH) CIeayer
cBOEMY (BEpPHOMY) ITyTH>.

3naku N41+X1He compoBOXKIAIOTCS JETEPMHUHATHBOM KEHIITMHBI, KOHCTPYKITHS C BHIHECEHHBIM
BIlepel OOBEKTOM U TJIarojioM B TMACCUBHOW ¢opMe IMOClIe HEro BBI3BIBAET COMHEHHE.
XapakTepuctuka bjst jqrt yacto Bcrpedaercss B omorpadusx, cp. DZA 22.823.240, 22.823.260,

22.823.280Cp. «buorpadpuro Montyxorena» (UC 14333), 15wn bjt nfit nt s «1oOpskIii Hpas
genoBeka...». O rpaduke jqr cm. Wb 1: 137-8.

Hpyrue mHeHus:

P. Vernus: ,qui défait ce que tout homme trouveamévui quand il suit son chemin” (N41+X1
=>wh").
K. Jansen-Winkelnui mepenuckn): «,ein Charakter, den jedermann als sich Ubergger;.f)

gefunden hat, wenn er seinem Weg gefolgt ist*. jeden Fall glaube ich nicht, dass die Phrase
irgendetwas mit Frauer#) zu tun hat.»



